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F5 DIFTONGI SI TRIFTONGI =
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PARTEA A DOUA: MORFOLOGIA
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M1.2 NUMARUL SUBSTANTIVELOR
M1.3 GENUL SUBSTANTIVELOR
M1.3.1 Genul Substantivelor Comune
M1.3.2 Genul Substantivelor Proprii
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M1.5.1 Genitivul Sintetic
M1.5.2 Genitivul Analitic
M1.6 DECLINAREA SUBSTANTIVULUI SI FUNCTIILE LUI SINTACTICE
M1.7 FORMAREA SUBSTANTIVELOR
M1.7.1 Formarea Substantivelor Folosind Derivarea
M1.7.2 Formarea Substantivelor Folosind Compunerea
M1.7.3 Formarea Substantivelor Folosind Schimbarea Categoriei Gramaticale

M2: ARTICOLE
M2.1 CITIREA ARTICOLELOR
M2.2 SUBSTANTIVE CARE NU IAU ARTICOL
M2.3 ARTICOLUL NEHOTARAT
M2.4 ARTICOLUL HOTARAT
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M3.6 ADJECTIVE DEOSEBITE
M3.6.1 Adjective Deosebite: ,much”, ,many", ,long"
M3.6.2 Adjective Deosebite: little", ,small®, ,few"
M3.6.3 Adjective Deosebite: ,first", ,fore", ,former"
M3.6.4 Adjective Deosebite: ,last", ,near", ,next"
M3.6.5 Adjective Deosebite: farther", ,further”
M3.6.6 Adjective Deosebite: ,out", ,utter"
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M4.4.3 Pronume Demonstrative: ,former®, latter”
M4.4.4 Pronume Demonstrative: ,other”, ,others"
M4.4.5 Pronume Demonstrative: ,one", ,ones"
M4.4.6 Pronume Demonstrative: ,same*, ,such®, ,so

M4.5 PRONUME INTEROGATIVE

M4.6 PRONUME RELATIVE
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M4.6.4 Pronume Relative: ,but"
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M4.8.1 Pronume Nehotarate: ,all“, ,whole", ,one"
M4.8.2 Pronume Nehotaréate: ,some"
M4.8.3 Pronume Nehotarate: ,any"
M4.8.4 Pronume Nehotarate: ,none", ,no
M4.8.5 Pronume Nehotarate: ,either”, ,neither"
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M4.8.6 Pronume Nehotarate: ,other", ,others" 188
M4.8.7 Pronume Nehotarate: ,each”, ,every" 189
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M6.1.8 Verbe Principale, Auxiliare, si Defective Modal 229
M6.1.9 Verbe Regulate si Neregulate 230
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M6.2.1 Formele Verbului: Aspectul Comun, Diateza Activa 233
M6.2.2 Formele Verbului: Aspectul Comun, Diateza Pasiva 234
M6.2.3 Formele Verbului: Aspectul Continuu, Diateza Activa 235
M6.2.4 Formele Verbului: Aspectul Continuu, Diateza Pasiva 236
M6.3 MODURILE PERSONALE 237
M6.3.1 Indicativ: Prezent 238
M6.3.1.1 Indicativ Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activa 238
M6.3.1.2 Indicativ Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasiva 240
M6.3.1.3 Indicativ Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Activa 241
M6.3.1.4 Indicativ Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Pasiva 242
M6.3.2 Indicativ: Trecut 243
M6.3.2.1 Indicativ Trecut, Aspectul Comun, Diateza Activa 243
M6.3.2.2 Indicativ Trecut, Aspectul Comun, Diateza Pasiva 245
M6.3.2.3 Indicativ Trecut, Aspectul Continuu, Diateza Activa 246
M6.3.2.4 Indicativ Trecut, Aspectul Continuu, Diateza Pasiva 247
M6.3.3 Indicativ: Viitor 248
M6.3.3.1 Indicativ Viitor, Aspectul Comun, Diateza Activa 248
M6.3.3.2 Indicativ Viitor, Aspectul Comun, Diateza Pasivé 250
M6.3.3.3 Indicativ Viitor, Aspectul Continuu, Diateza Activa 251
M6.3.4 Indicativ: Viitor in Trecut 262
M6.3.4.1 Indicativ Viitor in Trecut, Aspectul Comun, Diateza Activa 252
M6.3.4.2 Indicativ Viitor in Trecut, Aspectul Comun, Diateza Pasiva 254
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M6.3.4.3 Indicativ Viitor in Trecut, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M®6.3.5 Indicativ: Prezent Perfect
M6.3.5.1 Indicativ Prezent Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.5.2 Indicativ Prezent Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.5.3 Indicativ Prezent Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.6 Indicativ: Trecut Perfect
M6.3.6.1 Indicativ Trecut Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.6.2 Indicativ Trecut Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.6.3 Indicativ Trecut Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.7 Indicativ: Viitor Perfect
M6.3.7.1 Indicativ Viitor Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.7.2 Indicativ Viitor Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.7.3 Indicativ Viitor Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activad
M6.3.8 Indicativ: Viitor Perfect in Trecut
M6.3.8.1 Indicativ Viitor Perfect in Trecut, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.8.2 Indicativ Viitor Perfect in Trecut, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.8.3 Indicativ Viitor Perfect in Trecut, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.9 Conjunctiv: Prezent
M6.3.9.1 Conjunctiv Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activad
M6.3.9.2 Conjunctiv Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.9.3 Conjunctiv Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.9.4 Conjunctiv Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Pasiva
M6.3.10 Conjunctiv: Perfect
M6.3.10.1 Conjunctiv Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.10.2 Conjunctiv Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.10.3 Conjunctiv Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.11 Conjunctivul Forma Veche si Echivalenti ai Conjunctivului
M6.3.12 Conditional: Prezent
M6.3.12.1 Conditional Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.12.2 Conditional Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasivé
M6.3.12.3 Conditional Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Activé
M6.3.12.4 Echivalenti ai Conditionalului Prezent
M6.3.13 Conditional: Perfect
M6.3.13.1 Conditional Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.13.2 Conditional Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasivéa
M6.3.13.3 Conditional Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.13.4 Echivalenti ai Conditionalului Perfect
M8.3.14 Imperativ: Prezent
M6.3.14.1 Imperativ Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.3.14.2 Imperativ Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.3.14.3 Imperativ Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.3.15 Forme Contrase Uzuale
M6.4 MODURILE IMPERSONALE
M6.4.1 Infinitiv: Prezent
M6.4.1.1 Infinitiv Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.4.1.2 Infinitiv Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M®6.4.1.3 Infinitiv Prezent, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.4.2 Infinitiv: Perfect
M6.4.2.1 Infinitiv Perfect, Aspectul Comun, Diateza Activé
M6.4.2.2 Infinitiv Perfect, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.4.2.3 Infinitiv Perfect, Aspectul Continuu, Diateza Activa
M6.4.3 Participiu: Prezent
M6.4.3.1 Participiu Prezent, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.4.3.2 Participiu Prezent, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.4.3.3 Forma in ,~ing“
M6.4.4 Participiu: Trecut
M6.4.4.1 Participiu Trecut, Aspectul Comun, Diateza Activa
M6.4.4.2 Participiu Trecut, Aspectul Comun, Diateza Pasiva
M6.4.5 Participiu: Perfect
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M6.7.4 Verbe Defective Modal: ,can, ,could” 357
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S2.2 FRAZA CONDITIONALA
$2.2.1 Subordonata Conditionald: Verbele Actiunii Reale
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FONETICA ENGLEZA

Limba englezd este dependentd in mod fundamental de fonetica ei. Cu alte cuvinte, sunetele si inflexiunile
fonetice influenteaza formele morfologice ale elementelor de propozitie, si chiar si infelesul mesajelor. in
plus, ca ramurd a gramaticii, fonetica faciliteazi pronuntia corectd a cuvintelor engleze, precum si a celor
striine. Acum, globalizarea planetei noastre face ca schimbul de informatie de la o limba la alta sa creasca in
mod exponential. Deoarece engleza este limba internationala dominant, numele strdine trebuie traduse in
sunete fonetice engleze. Pe de altd parte, pronuntia corectd a numelor striine denota consideratie, respect, si
demonstreaza instructie fonetica buna, precum si cunostinte excelente de gramaticd engleza.

Acest capitol este structurat in:

F1 Sunetele Limbii Engleze

F2 Vocale

F3 Semivocale

F4 Consoane

F5 Diftongi si Triftongi

F6 Pronuntarea Cuvintelor Straine sau Necunoscute

F1 SUNETELE LIMBII ENGLEZE

Considerand numai aspectul fonetic, engleza este foarte greu de controlat datoritd considerentelor urmatoare.

1. Cel mai dificil aspect in limba engleza este, cuvintele sunt pronuntate diferit fafd de forma lor scrisd.
Existd cuvinte care au o singurd forma scrisé, insd doua pronuntari diferite (,.the apple”; ,.the man™), si
exist cuvinte scrise diferit, dar care se pronunti la fel sau aproape la fel (,,/ /ike to read books™; ,,I got rid
of all books™). In plus, existd cuvinte care au aceeasi forma si aceeasi pronuntie, numai ca au intelesuri cu
totul diferite (,,/ like to fIy"; ,.the fly was terribly annoying™). Cu alte cuvinte, engleza are o multime de
intelesuri multiple si implicite.

2. In limba englezd lipsesc sunete specifice altor limbi. Se cunosc multe limbi (existente, moarte,
artificiale) care conin o varietate mare de sunete, insa multe din sunetele strdine nu exista in alfabetul
fonetic englez. Totusi, cu ceva eforturi, si cunoscand alfabetul fonetic englez, toate sunetele strdine pot fi
traduse in mod acceptabil in sunete engleze.

3. Engleza are sunete engleze specifice. Cu toate ca engleza este consideratd limba de origine latind, ea
are sunete unice si specifice care formeazd asa numitul ,,accent britanic™: aceste sunete particulare sunt
foarte dificile de pronuntat pentru mai toti studentii ESL. Fonetica engleza ii ajuta mult pe studentii ESL,
numai ci sunetele engleze trebuie si fie traduse in sunete specifice fiecdrei limbi strdine in parte.
Capitolul de foneticd prezentat in aceastd carte nu este suficient dezvoltat, asa ca este incurajatd (mult)
folosirea altor surse aditionale, mai la obiect, referitoare la fonetica engleza.

4. Unele litere scrise pot avea pdnd la sapte sau opt pronuntari diferite. In ciuda faptului cd exista ceva
reguli generale de pronuntarea cuvintelor engleze, numarul exceptiilor este atdt de mare incét cea mai
buni metoda este sd se invete fiecare cuvant individual, folosind traducerea lui fonetica.

Alfabetul englez contine 26 de litere: ele sunt pronuntate ca 36 sunete fundamentale, si ca 47 sunete fonetice
(un sunet fonetic poate grupa citeva sunete fundamentale). Pentru a folosi corect limba engleza, studentii
ESL, la fel ca si nativii, trebuie si cunoascd alfabetul fonetic. Simbolurile fonetice corespund sunetelor
fonetice fundamentale: simbolurile fonetice sunt scrise intre paranteze drepte. De exemplu, simbolul fonetic
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[e] reprezintd litera (si sunetul) ,.e* din: ,ten®, ,seven”, ,error”, ,Jlemon*. Definitiile urmatoare explica
cateva notiuni fonetice care sunt necesare in acest capitol, precum si in partea de morfologie.

Simbolurile fonetice engleze (care teprezintd sunetele fonetice) prezentate In aceastd carte sunt folosite in
cele mai multe dictionare internationale. Din nefericire insa, in multe publicatii—in special in cele care
apartin arialului englez—simbolurile fonetice sunt scrise diferit (se folosesc alte simboluri). Ca rezultat,
pentru identificare corectd a celor 36 simboluri fonetice de bazd engleze, metoda ,.analogia comparativa a
cuvintelor obisnuite’ «the analog comparison of the well-known words» este recomandatd cu incredere.
Metoda analogiei comparative a cuvintelor obisnuite se foloseste foarte mult in limba englezd—ea este
descrisd putin mai departe in acest capitol.

Fonetica englezi imparte sunetele in sunete fundamentale, primare sau de baza, si in sunete compuse. Mai
departe, sunetele fundamentale in engleza sunt: vocale, semivocale, si consoane. Vocalele sunt sunete ample,
rezonante, produse de gura deschisid sau semideschisd. Existd 12 vocale in limba engleza—ele sunt
prezentate in detalii in sectiile urmatoare. Consoanele sunt sunete inndbusite produse de gura aproape
inchis3, sau in timp ce este deschisd. Existd 22 de consoane in limba englezd, si ele sunt mai departe
diferentiate in ,pulmonare™ «pulmonicy», si ,nepulmonare” «non—pulmonicy». Exista numai doud sunete
semivocale in limba engleza: ele au caracteristici de vocale, dar si de consoane.

Sunetele compuse sunt grupate in diftongi si triftongi. Diftongii sunt grupuri de doud vocale pronuntate

impreuni; in limba engleza existd 9 diftongi. Existd numai 2 triftongi in limba engleza: ei sunt grupuri de trei
vocale pronuntate impreuna. Diagrama urmatoare prezinta grafic structura sunetelor in limba engleza.

DIAGRAMA F1: SUNETELE LIMBII ENGLEZE
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Deosebit de important in foneticd este acentul «the accenty marcat de un apostrof invérs plasat inainte silabei
accentuate. Cteva instante de silabe accentuate fonetic sunt prezentate in exemplul urmator.

MARCAREA ACCENTULUI FONETIC NATURAL

John = [ 'd39n]

three apples -—> [YOri: Yaplz]

Sit down, please. -——> st Ddaun plil izl
I see Jane. -——> fat=Ysiz Vdzein]

The ‘elock is ticking. ——> [6e 2klok iz ‘takin]

Intr-o propozitie, acentul fonetic este folosit pentru evidentierea elementelor de propozitie importante:
substantive, verbe principale, unele adjective, unele adverbe, unele pronume, si numeralele.

F2 VOCALE

In mod particular pentru limba engleza, sunetele vocale au rezonante ample, armonice, si au o frecvenfd
mare in cuvinte. Datorita foneticii ei melodioase, limba engleza este deosebit de bine adaptata pentru céntat.

Asa cum a fost mentionat, existd 12 vocale in limba engleza, numai ca aspectul dificil este, mai multe litere
scrise corespund unei singure vocale vorbite. Pentru identificarea corectd a fiecarei vocale (sau a oricarui alt
sunet fonetic) se foloseste metoda ,,analogia comparativa a cuvintelor obisnuite", care este specifica limbii
engleze. Aceasti metoda face uz de cuvinte bine cunoscute, care au toate acelasi sunet fonetic inclus, pentru
a se identifica formele scrise (literele) pe care le poate lua sunetul fonetic respectiv. Tabela urmatoare
prezintd toate vocalele, simbolurile lor fonetice, precum si cteva instante de cuvinte uzuale care au fiecare
vocala corespunzitoare inclusa.

TABELA F2: SUNETE VOCALE

- - - - - - _
cup,; sun; some; shut; cover; color; Canada; supper; sum.

(forma tare) large,; dark; sharp,; garden; part; car,; are.

a; an; the; of; cover; other; labor; letter; finger.

(Eorma-tare)- first; girl; person; her; fur; learn; sir.
apple; cat; lamp; jam; that; fat; bad; sand; man; Ann.

45 1in- the; fingerjiring; index; ity d3ft; they s juicys
(forma tare) see; street; tree; sea; eat,; leave; three; the.
Tom; on; dog, ox; lost; spot; clock; not; pop; knot; watch.
(forma tare) George; tall; door; your; for; horse.

| book; look,; full; put; good; do; pudding; into; room.

~ (forma tare) moon; two; roof; blue; juicy,; Juliet; too.

red; end; question; seven; ten; lemon; error; let; shell.

In tabela F2, vocalele fonetice corespund literelor marcate accentuat: ele sunt, in unele instante, foarte
diferite. Referinte la forma scrisd a vocalelor se intdlnesc in morfologie, partea a doua in aceasta carte.
Deosebit de important este faptul ca, in forma scrisa, vocalele sunt reprezentate de literele: a, e, i, o, u. Un alt
aspect morfologic remarcabil este, vocalele pot forma silabe singure, sau insotite de consoane.

FONETICA
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F3 SEMIVOCALE

Existd numai doua semivocale in limba englezi. Semivocalele au un caracter fonetic dublu: de vocali si de
consoana. De cele mai multe ori ins3, semivocalele lucreazi la fel ca vocalele. Tabela urmitoare prezinta
cele doud semivocale.

TABELA F3: SUNETE SEMIVOCALE

you,; your; yes; student; yellow; few; nephew,; Indian.
with; white; window; week; word; watch; one; we; what.

Semivocalele pot, la fel, forma silabe singure sau insotite de consoane. In formi scrisd, semivocalele sunt
reprezentate de literele: y si w.

F4 CONSOANE

Nu toate consoanele engleze sunt egale, din punct de vedere fonetic (si functional), fiindci ele sunt produse
in moduri diferite. Ca atare, consoanele sunt grupate in: pulmonare si nepulmonare. Mai departe, fiecare
grup in parte este divizat in mai multe subgrupuri. In aceastd carte, din picate, consoanele sunt prezentate
sumar, ca fiind grupate numai in pulmonare si nepulmonare, fiindca aceastd diviziune este necesari in partea
a doua, Morfologia. Tabela urmitoare prezinta grupul consoanelor pulmonare.

TABELA F4.1l: CONSOANE PULMONARE

| apple; middle; ;hg'f; girnl; full; led; lszn, i
red; roof; bright,; garage; ring, error; street; bravo.

| pleasure; vision; rouge.

21 June; large; jam; Jane; juicy; John; jade; garage.

the; with; this; other; brother; that; those, though.

| ring; finger; king; charming; playing; thing; sing.

| bad,; bench; but; Bulgaria; bun; big; bag,; bait,; bald.

’_ did; duck; Denmark; Danube; Denver; dent; dig; deny; depart.

| goat; grammar; give; gossip; gray; garment; gap; gross; egg.
| voice; vector; victory; vortex; wveal; veggie,; vehicle.

| zoo; zeal; zeta; zinc; zero; zeppelin; xylene; Xerox.

| man; marine; Maine, minor, mercury,; my,; mean; must, name.

| no; neither; new, neglected; nod; nothing,; nor; neck.

NOTA
Conscana [8] este un sunet unic, specific limbii engleze.

Grupul consoanelor nepulmonare este prezentat in tabela urmitoare.
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TABELA F4.2: CONSOANE NEPULMONARE

=

sharp; ;hort; sure,; shut;

Shakespeare; shock;,

shunt; English.

charming; picture; watch; question; chin; chimney.

| mouth,; three; Macbeth; Othello; thick,; thrust; thanks.

| put; pen; part; pastry; ping; plum; plenty,; pull; pencil.

tea,; teacher; town; plate; Tom; tune,; tent; trick, true.

| cat; Canberra; Canada; contract; quail; consonant; quake.

| fall; fungi; feel; fun; festival; France; fence, front.

| sound; so; secret; solstice; sun; sauce; sensation.
hollow; hen; harbor; Hamburg,; high; humble; hint,; hut.

NOTA
Consoana [O] este un sunet unic, specific limbii engleze.

In silabe, consoanele nu sunt niciodatd pronuntate singure: ele sunt grupate in jurul uneia sau mai multor
vocale/semivocale. In forma scrisi, consoanele sunt reprezentate de literele: b, c, d. 1, gl s kabmsin puer,
SV X, 2

FS5 DIFTONGI Sl TRIFTONGI

Diftongii sunt doua sunete vocale/semivocale pronuntate impreuni; ei sunt prezentati in tabela urmatoare.

TABELA F5.1: DIFTONGII IN LIMBA ENGLEZA

. s &8 =
day; table; name; play; eight; labor; plate; May; stay.
| I; white; five; buy; by; knife; sky; high,; nine.

go; open; bone; yellow; zero; home,; own.

| mouth,; town, how,; now; down.

boy; toy; noisy, Troilus:

here; zero; beer; we’re; pioneer; dear. 447
| pear; there,; chair; airplane.

| your; four; goer.
poor; sure; plural,; doer,; sour.

pioneer.
our,; tower,; flower.
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